Poder Judicial de la Ciudad de Buenos Aires “2012. Afio del Bicentenario de la Creacion de la Bandera
Consejo de 1a Magistratura Argenting”

Buenos Aires, N { de septiembre de 2012
Res. OAYF (RE) N° 2.7 12012

VISTO:
el Expediente OAyF 336/12-0 s/ Traduccién Simultinea- VI Jornadas de

Planificacion Bstratégica s/ Caja Chica Especial; y

CONSIDERANDO:

Que por Resolucion CM N° 39/2012 se aprobé el plan general de trabajo del

Centro de Planificacién Estratégica dentro del cual est4 previsto ¢l desarrollo de las “VI
Jornadas de Planificacién en la Justicia de la Ciudad” durante los dias 12 y 13 de
septiembre de 2012 (cfr. punto 1.2. de la Resolucién CM N° 39/2012 agregada a fojas 1/3).

Que con motivo de la organizacién de las aludidas Jornadas se iniciaron estas
actuaciones. Ello, en funcién de las necesidades expresadas por el Sr. Presidente del Centro
de Planificacién Estratégica mediante Notas CPE N° 73/2012 y 74/2012, acompafiadas por
nota remitida por el Sr. Presidente de la Comisién de Administracién Financiera,
Infraestructura y Tecnologia de la Informacion y Telecomunicaciones, en la que instruye a
esta Oficina de Administracién y Financiera a cumplimentar lo solicitado por el Dr.
Horacio Corti. Entre las contrataciones impulsadas se solicitd, en lo que aqui interesa, la
locacion de cabinas insonorizadas para la traduccion simultdnea y la prestacion del servicio
de traductores durante las disertaciones (fs. 4/6).

Que por correo electronico de fecha 26 de julio del presente, el Centro de
Planificacién Estratégica requiris, en virtud de la proximidad de la fecha de realizacién de
las “VI Jornadas de Planificacién Estratégica en la Justicia de la Ciudad”, se otorgue al
trimite “cardcter urgente” (fs. 7/10). Luego, el 29 de agosto del corriente esa dependencia
especificd por el mismo medio las caracteristicas técnicas de los servicios requeridos. De
alli surge, ademds de las caracteristicas de las cabinas insonorizadas solicitadas, que para el
dia 12 de septiembre del corriente se requerfa la prestacion del servicio de traduccién
simultinea del idioma portugués al espafiol y viceversa y para el dia 13 de septiembre del
corriente se preveia la traduccién en simultdneo del idioma francés al espaiiol y viceversa
(fs. 11).

Que en esa misma fecha, esa dependencia presentd ante este Oficina de
Administracién y Financieta, dos (2) invitaciones a cotizar remitidas a HECTOR DANIEL
MERELLO y a la firma DIAZ TOBENA asf como las ofertas obtenidas (fs. 12/15 y 16/20,
respectivamente).

Que conforme se desprende de la presentacién realizada por HECTOR
DANIEL. MERELLO, el presupuesto por la utilizacién por dos (2) dias de cabinas
insonorizadas es de once mil quinientos pesos ($1 1.500,00), mas IVA, lo que equivale a la

suma de trece mil novecientos quince pesos ($13.915,00), IVA incluido. Con respecto al




servicio de traduccién solicitado, el mismo fue cotizado en la suma de mil QOmoHEo.m. HummOw
($1.200,00), mas IVA, la hora, o lo que es lo mismo, en la suma de mil cuatrocientos
cincuenta y dos pesos ($1.452,00), IVA incluido, la hora (fs. 12/15).

Que por su parte, la firma DIAZ TOBENA presupuestd la Eo&mam.mo.
cabinas insonorizadas por dos (2) dias -conforme caracteristicas requeridas- en la suma de
cinco mil cuatrocientos pesos ($5.400,00), IVA incluido. A su vez, respecto del servicio de
interpretacion simulténea del idioma portugués al espafiol y viceversa, el mismo fue
presupuestado por una duracion de hasta cuatro (4) horas, en la suma de dos mil
cuatrocientos pesos ($2.400,00), IVA incluido, y el servicio de interpretacion simultanea
del idioma francés al idioma espafiol por una duracién de hasta cuatro (4) horas fue
presupuestado en la suma de dos mil novecientos pesos ($2.900,00), IVA incluido.
Finalmente, y tras haberse solicitado a la firma DIAZ TOBENA que presente todos los
rubros de su oferta en pesos argentinos (fs. 25/26), la misma informé que en el caso de
pérdida de los receptores, se deber4 pagar la suma de quinientos ochenta pesos ($580,00),
IVA incluido, por cada uno (cfr. fs. 40/44).

Que asi las cosas, esta Administracién entendié que ante las necesidades
expresadas y la manifiesta urgencia de las mismas, correspondia encauzar las actuaciones a
través del procedimiento de excepeion de Caja Chica Especial previsto en el articulo 1° del
Anexo 1T de la Resolucion CM N° 97/2012 (fs. 21).

Que a su vez, a fin a cumplimentar el trémite previsto por el articuto 6° del
Anexo 11 de la Resolucién CM N° 97/2012, se requirid presupuesto a las firmas CCTI
IDIOMAS (fs. 26/27) y ALLTRON (fs. 31/32).

Que en respuesta a tales requetimientos, la firma CCTI IDIOMAS informo
que no cuenta con disponibilidad de intérpretes para los dias 12 v 13 de septiembre del
corriente (fs. 28/30) y la firma ALLTRON presupuesté la cabina de interpretacion
simultdnea por dos (2) dias en la suma de siete mil quinientos pesos ($7.500,00), IVA
incluido, sin presentar cotizacién por el servicio de traduccion (fs. 33/38).

Que conforme surge de fojas 39, el Centro de Planificacion Estratégica
informé que para el 12 de septiembre del corriente se requeriria el servicio de traduccion
simultinea del idioma portugués al espafiol y viceversa por el plazo de dos horas (2 hs),
especificamente, de 14:00 horas a 16:00 horas, mientras que el 13 de septiembre el servicio
de traduccién debetia ser prestado de 16:00 horas a 18:30 horas.

Que luepo, esa dependencia comunicé que se encontraria suspendida la
necesidad de contar con una cabina insonorizada y con el servicio de interpretacion para el
dia 12 de septiembre del corriente (fs. 45).

Que ante tal circunstancia, esta Oficina de Administracién y Financiera debi6
solicitar la rectificacién de los presupuestos remitiendo nuevos correos electrénicos con
invitaciones a cotizar un equipo para traduccién simultanea para el dia 13 de septiembre del
2012 ~Renglén 1-, intérpretes para prestar el servicio de traduccién del idioma francés-

espafiol, y viceversa -Renglén 2-, y en forma opcional, el equipo de traduccion simultinea
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Poder Judicial de Ia Cindad de Buenos Aires “2012. Afio del Bicentenario de la Creacidn de la Bandera
Consejo de Ia Magistratura Argentina”

y la prestacidén del servicio de intérpretes del idioma portugués-espafiol y viceversa -
Renglén 3-, De tal forma, ante la inminencia de la contratacion y a efectos de que la misma
no sea vea frustrada por falta de oferentes, se remitieron invitaciones a varias empresas de
rubro (fs. 46/54).

Que en respuesta a tales requerimientos, la Asociaciéon de Intérpretes de
Conferencias de la Argentina informo que los miembros de esa Asociacidn serian puestos
en conocimiento de la solicitud de cotizacién remitida por esta Oficina de Administracion y
Financiera (fs. 55/56). Por su lado, la firma DIAZ TOBENA presupuestd el equipo para
traduccidn simultanea por una (1) jornada -Renglén 1- en la suma de tres mil cuatrocientos
pesos ($3.400.00), IVA -incluido, y el servicio de traduccion del francés al espafiol y
viceversa -Renglon 2- por tres horas (3 hs.), en la suma de dos mil novecientos pesos
($2.900,00), TVA incluido. Alli, se informé asimismo que la hora de interpretacion

simultanea adicional, en caso de ser necesaria, tendria un valor de doscientos cincuenta

pesos ($250,00), IVA incluido, por intérpete y que en caso de producirse la pérdida de los

receptores provistos, deberd abonarse el costo de quinientos ochenta pesos ($580,00), IVA
incluido, por cada uno. También, se especificéd que en caso de resultar adjudicataria debera
abonarse en concepto de reserva un cuaranta por ciento (40%) del total de los servicios (f5.
57/61).

Que también presentd una oferta HECTOR DANIEL MERELLO por la suma
de ocho mil ochocientos pesos ($8.800,00), IVA incluido, por el Renglén 1, y por la suma
de mil quinientos pesos ($1.500,00), IVA incluido, la hora de traduccion en simultaneo —
Rengldn 2- (fs .61/64).

Que finalmente, a fojas 65/71 obra el presupuesto presentado por OLGA
ALVAREZ BARR. Del mismo surge que el Renglén 1 fue cotizado en la suma de cinco
mil ciento cuarenta y cinco pesos ($5.145,00), IVA incluido, mientras que la hora del
servicio de intérpretes en simultaneo fue cotizadA en la suma de mil trescientos cincuenta
pesos ($1.350,00), IVA incluido, con una contratacién minima de tres horas (3 hs.).

Que por correo electrdnico agregado a fojas 72, el Centro de Planificacién
Estratégica confirmé que tanto el equipo de traduccién en simultineo como los intérpretes
originalmente requeridos para el dia 12 de septiembre de 2012 no serian necesarios.

Que en esa misma fecha, confirmé que la traduccidn en simultaneo del frances
al espafiol y viceversa deberia ser prestada el jueves 13 de septiembre en el panel
denominado “JUSTICIA, CULTURA y ARTES”, que tendra lugar de 16 horas a 18:30
horas y durante el cierre de la Jornadas previsto de 18:30 horas a 19:00 horas (ver fojas
72/74).

Que se puso en conocimiento de lo actuado a la Direccidn General de
Auditoria Interna y Control de Gestidon conforme lo establecido en el apartado II del
articulo 5° de normativa citada (fs. 73).

Que asimismo, corresponde seflalar que se die cumplimiento al mecanismo de

control aprobado mediante el articulo 2° de 1a Resolucion CM N° 39/2012. En efecto, tomé




intervencién la Comisién de Administracién Financiera, Infraestructura y Tecnologia de la
Tnformacién y Telecomunicaciones (cfr. fs. 4) y se informé a la Sra. Presidenta de la
Comisién de Fortalecimiento Institucional, Planificacion Estratégica y Politica Judicial la
tramitacion del presente (fs. 76).

Que puesto a resolver y con ¢l objeto de dar inmediata respuesta a este tramite
respecto de los requerimientos con cardcter urgente del Centro de Planificacion Estratégica,
y tras valorar el monto de las cotizaciones presentadas, correspondera autorizar la presente
contratacion con la firma DIAZ TOBENA respecto de los Renglones 1 y 2 de la invitacion
a cotizar obrante a fojas 48/49 en la suma de tres mil cuatrocientos pesos ($3.400,00), IVA
incluido por el Renglén 1 y por la suma de dos mil novecientos pesos ($2.900,00), IVA
incluido, por ¢l Renglén 2. Ello, por tratarse de la oferta mas conveniente a los intereses
econdmicos de este Consejo.

Que deberd tenerse presente que los servicios contratados deberan ser
prestados el dia 13 de septiembre de 2012 en las “VI Jornadas de Planificacion Estratégica”™
que se desarrollardn en el Hotel Americas Towers sito en Libertad 1070, Salon Picasso.
Especificamente, la traduccién en simultineo del francés al espafiol y viceversa serd
prestada en el panel denominado “JUSTICIA, CULTURA y ARTES” que tendra lugar de
16:00 horas a 18:30 horas y durante el cierre de las Jornadas de 18:30 horas a 19:00 horas.

Que asimismo, el armado de la cabina deberd realizarse antes de las 13:00
horas del dia 13 de septiembre de 2012.

Que por otra parte, deberd instruirse al Centro de Em&ﬁomo&: Estratégica
para que provea a la firma adjudicada todo el material relevante para que las intérpretes
pucdan preparar el tema con la debida antelacién (presentaciones en PowerPoint,
ponencias, etc.}.

Que finalmente, deberd instruirse a la Direccion de Programacion y
Administracién Contable para que cancele el cuarenta por ciento (40%) de reserva
solicitado en la oferta presentada por la firma DIAZ TOBENA.

Por ello, en ejercicio de las atribuciones conferidas por el Articulo 4°, inc. f) de

Ja Ley 1988 (modificada por la Ley 3389} y por la Resolucion CM N° 97/2012,

EL ADMINISTRADOR GENERAL DEL
PODER JUDICIAL DE LA CIUDAD
RESUELVE:

Articulo 1° Autoricese ¢! gasto para la contratacién de la firma DIAZ TOBENA, con
domicilio en Av. Belgrano 3701 6 B, de esta Ciudad Auténoma de Buenos Aires, para fa
provisién de un equipamiento de traduccién simultinea para el dia 13 de septiembre de
2012 por la suma de tres mil cuatrocientos pesos ($3.400,00), IVA incluido —el que debera
ser armado en el hotel Americas Towers antes de las 13 horas de ese dia- y para la

prestacion del servicio de interpretacidn simultanea del francés-espafiol y viceversa para el
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Poder Judicial de la Ciudad de Buenos Aires “2012. Afio del Bicentenario de la Creacion de ln Bandera
Consejo de la Magistratura Argenting”

mismo dia por una duracién de tres horas (3 hs.) —de 16:00 hs a 19:00 hs- por la suma de
dos mil novecientos pesos ($2.900,00), IVA incluido, y por hora adicional, la suma de.
doscientos cincuenta pesos ($250,00) por cada intéprete, de acuerdo a lo solicitado
conforme surge de fojas 48/49, y en los términos y condiciones de la propuesta econémica

de fojas 60.

Articulo 2°: Remitase a la Direccidén de Compras y Contrataciones para que notifique a la
firma adjudicada de la presente, y para que por su intermedio se cumplan todos los trimites

relativos con lo dispuesto en el capitulo III del “Régimen de Caja Chica Especial”,

Articulo 3% Instriyase al Centro de Planificacién Estratégica para que provea a la firma
adjudicada todo ¢l material relevante para que las intérpretes puedan preparar el tema con la

debida antelacién (presentaciones en PowerPoint, ponencias, etc.).

Articulo 4°: Instriyase a la Direccién de Progamacién y Administracién Contable para que
cancele el cuarenta por ciento (40%) de reserva solicitado en la oferta presentada por la

firma DIAZ TOBENA.

Articulo 5°: Registrese, publiquese en la pdgina de internet del Poder Judicial

www.jusbaires.gov.ar, conuiniquese al Sr. Presidente de la Comisién de Administracion

Financiera, Infraestructura y Tecnologia de la Informacién y Telecomunicaciones, a la

Direccidn de Programacion y Administracién Contable y al Centro de Planificacién

Estratégica. Pase a la Direccion de Compras y Contrataciones y, oportunamente, archivese.
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